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TANKA KUPALA 
O B J U B I L E J U N A J V E Č J E G A B E L O R U S K E G A P E S N I K A 

J A N J E D I W 

se do najnovejše dobe so živeli med vsemi Slovani v na jneugodnej 
šili v t r šk ih , narodnih , prosvetnih in gospodarskih razmerah Belo-

rusi. 2 naredbo iz leta 1876. je hotela carska ruska v lada potegniti 
debelo, neizbrisl j ivo Črto čez slavno preteklost naroda, ki je tvoril ne-
k d a j jedro mogočne litovske države, ki je v zvezi s Pol jsko odločilno 
posegala v r azvo j evropskih dogodkov. Petrograjski mogotci so u radno 
proglasili za n a v a d n o rusko narečje jezik, v ka terem je dal že leta 1519, 
dr . Francisk Skarina natisniti svoj prevod zzih knj ig sv. pisma, V Rusiji 
so najstrože prepovedal i t iskanje knj ig in časopisov v tisti že leta 1519. 
tako razvit i beloruščini, da je v nje j l ahko izšel znameni t i l i tvanski 
s ta tut , u re ja joč v 4871h člankih p ravne razmere l l tvanskih pokra j in vse 
d o del i tve Pol jsko-l i tvanske države. 

Ali kl jub u radnemu proglašanju za mr tvega , je beloruski narod sc 
žive) in beloruščina se ni dala iztrebiti iz ust mil i jonov bednega l judstva, 
čeprav so ji s silo zapr l i po t v knj igo. O b koncu minulega in zlasti v 
začetku našega stoletja se je začelo celo prebujanje beloruskega naroda , 
ki je od leta 1917. zajelo skora j deset mil i jonov ljudi. 

Med možmi, ki so najuspešneje vzbujal i v BelorusiU zavest narodne 
samobitnosti in priborili beloruščini nesporno vel javo knj ižnega jezika, 
zavzema nedvomno p r v o mesto J a n k a K u p a l a , Z vrednotami svojega 
pesniškega u s t v a r j a n j a si je izsilil vs top tudi v svetovno knj iževnost in 
opozori l svet na svoj nepoznani narod. Več njegovih pesnitev so preveli 
v poljski, ukra j inski , češki in nemški jezik; med prevajalci v ruščino 
na jdemo celo Maksim a Gorkega. Poleg J a k u b a Kol asa je J a n k a K u p a l a 
ne samo najplodovitejši , ampak tudi največji beloruski knj iževnik . 

Malo je pesnikov, ki bi sami doživljali in v svoji duši občutili t ako 
b r idko kakor K u p a l a vse gor je na smrt obsojenega, ku l tu rno zaostalega 
in gospodarsko izžemanega naroda . K e r je n jegovo življenje r azvo j vsega 
beloruskega l judstva v miniatur i , za to je mogel ustvari t i v svojih pes-
n i tvah umetniške nazorne por t re te življenja, zemlje in reševati probleme 
svojega naroda . 

J a n Domin ikawic Luce wie, ki je znan skoraj samo pod svojim pes-
niškim imenom J a n k a K u p a l a , se je rodil julija 1882. na vele-
posestvu W j a z i n k a blizu Radaškawič v mienski guberniji . N j e g o v oče 
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D a m i n i k L u c e w i t je bi l o b u b o ž a n p lemič , k i je v z e l de l tega v e l e p o s e s t v a 

v na jem m ga sam o b d e l o v a l . T u je p r e ž i v e l J a n k a K u p a l a na j n e ž n e j š o 

m l a d o s t d o t ret jega le ta , k o so se mu presel i l i starši v K o c i n e v B a r i s a v -

s k o o k r o ž j e , da v s t o p i j o v s l u ž b o pri p o l j s k e m p l e m i č u B a g d o n o w i c z u . 

P o d v p l i v o m s v o j e g a s lužbo d a j al ca je dal oče učiti s v o j e g a s ina J a n a 

pisati in č i t a t i v pol jšč ini . 

K o je v p e s n i k o v e m o s m e m letu nastopi l s l u ž b o na v e l e p o s e s t v u 

r u s k e g a k n e z a T u r č i n o v a b l i z u M i e n s k a , je dal s v o j e m u sinu v r o k e 

ruski k o l e d a r , n a k a t e r e m se jc z m a t e r i n o p o m o č j o uči l č i tat i in pisati 

v ruskem jez iku . P o teh p r v i h p r i p r a v a h so m u d a j a l i o s n o v n e temel je 

z n a n j a v ruščini in pol jšč ini p o t u j o č i uči te l j i , k i so hodi l i t e d a j o d d v o r c a 

d o d v o r c a in p o u č e v a l i s s v o j i m i prece j s k r o m n i m i z a l o g a m i z n a n j a b r e z 

v s a k e p r a v e m e t o d e uk a žel j n o m l a d i n o , k i je imela p r e d a l e č v šolo . 

K u p a l o v b i s t r o u m n i in z a s i lo p ismeni oče je k m a l u s p o z n a l , da m u p o t u -

joči uči te l j i ne b o d o m o g l i i z o b r a z i t i o t r o k . D a bi l a h k o dal s v o j o deco 

v Solo, je o d p o v e d a l s l u ž b o in p r e ž i v l j a l n e k a j časa s v o j o d r u ž i n o k o t 

i z v o z č e k v M i e n s k u . A l i z a s l u ž e k nI z a d o š č a l niti z a n a j n u j n e j š e p o t r e b -

ščine in z a t o je m o r a l k m a l u p r e v z e t i s l u ž b o n a n e k e m v e l e p o s e s t v u 

osem ur h o d a d o M i en ska. K e r so se o č e t o v e g m o t n e r a z m e r e n e k o l i k o 

i zbol jša le , je p r i p r a v l j a l neki uč i te l j J a n k o z a v s t o p v g i m n a z i j o . K o p a 

je o č e s p o z n a l , d a ne bi z m o g e l s t roškov z a šo lanje , ga je z a d r ž a l d o m a 

pr i de lu . J a n k a je m e d t e m strastno v z l j u b i l k n j i g o in i zrabi l v s a k o m i -

n u l » z a č i tanje , v e č k r a t na Škodo k m e t s k i m o p r a v i l o m . 

t u c e w i c e v i m so rojenice pr isodi le s ta lno presel jevanje» T a k o so v 

K u p a l o v e m p e t n a j s t e m letu v z e l i n j e g o v i starši v n a j e m del v e l e p o s e s t v a 

Sel isča. O d t o d so poši l ja l i J a n k o p r e k o z i m e v o s n o v n o soio v b l i ž n j e 

B e l a r u č e , k j e r je d o b i l v z a č e t k u nas lednje s p o m l a d i i z p r i č e v a l o čez 

o s n o v n o šolo . K m a l u n a t o je z a č e l K u p a l a z a h a j a t i h k n e z u C a h o v i ču , 

v e l i k e m u ideal is tu in g l o b o k o i z o b r a ž e n e m u m o ž u , k i g a je p r e g n a l a v 

t a k r a j c a r s k a v l a d a z a r a d i n j e g o v i h socia lnih idej . I z n j e g o v e k n j i ž n i c e 

si je p r i d n o i z p o s o j a l k n j i g e , v n j e g o v i d r u ž b i p a se je K u p a l a tudi 

seznani l s p o z n e j š i m b e l o r u s k i m p e s n i k o m A n t o n o m L j a w i c k i m , z n a n i m 

p o d p s e v d o n i m o m J a d w i g i n 5. N a J a d w ig i n o v e m d o m u v d r u ž i n i L j a -

w i c k i h je K u p a l a v s v o j e m s e d e m n a j s t e m letu p r v i č d o b i l v r o k e be lo-

ruske k n j i g e , ki so n a p r a v i l e n a n j izreden v tisk, ali n a r o d n e z a v e s t i m u 

se v e n d a r niso v z b u d i l e . 

V a ž e n p r e l o m v ž i v l j e n j u se m u je i zvrš i l v d e v e t n a j s t e m letu. N a 

s p o m l a d m u je u m r l z a t u b e r k u l o z o oče, v jeseni istega leta brat , k m a l u 

n a t o p a istega dne d v e sestri. T i ža los tn i d o g o d k i so K u p a l o p o p o l n o m a 

o d v r n i l i o d k m e t i j s t v a . S p o z n a l je, da rodi k m e t s k o delo č l o v e k u z a -
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d o v o l j n o s t in srečo samo tedaj , k a d a r so jo že cela p o k o l e n j a p r e d n i k o v 

gnoj i la s svoj im znojem i o k a d a r more sejati v a n j o svoje upe tudi za svoje 

potomce. T u j a z e m l j a i zp i je sile, rodi z a v i s t in prekletstvo, vcepi marsi-

k o m u v dušo revolucionarne misli, ki v izmučenem in od skrbi in t r u d a 

i z m o z ganem telesu b o h o t n o go je p l e v e l tuberkuloze, če jim močna v o l j a 

zabrani i z h o d . K m e t brez svoje grude, ob 50 jen na c igansko p »t ikanje p o 

tuj i zemlj i , je k a k o r riba b r e z vode- Z a t o je šel mladi K u p a l a v svet 

iskat d r u g a č n e g a k r u h a . 

N e k a j mesecev je bil učitel j na neki zasebni tajni pol j sk i osnovni 

šoli. T o d a v učitel jskem p o k l i c u ni našel sreče in z a t o je s lužbo od-

p o v e d a l . V s t o p i l je n a t o v sodni jsko pisarno bl izu svojega rojstnega 

k r a j a . Siten in malenkosten sodnik se je razsrdil nad n j e g o v i m i p a c k a m i 

in ga ze čez n e k a j dni z a p o d i l z besedami: „ G r d o pišeš, pojdi rajši 

orat!"7 P o daljšem iskanju z a s l u ž k a ga je sprejel z a p o m o č n i k a neki 

g o z d a r , ki p a mu je k m a l u o d p o v e d a l , ker je zamišljeni in sanjav i J a n k a 

tudi med p o t j o Čital knj ige in v e č k r a t pozabi l izvršit i k a k n j e g o v u k a z . 

N a r o je poskusi l srečo k o t e k o n o m o v p o m o č n i k na nekem veleposestvu. 

O s t a l p a je tam samo čez z i m o , ker ga jc spomladi gospodar spodil 

zaradi p r e p r i j a z n e g a in pre v l j u d n e g a o b č e v a n j a z delavci . 

P o teh r a z o č a r a n j i h sc je vrni l k materi , d a si nabere svež ih sil 

ž i v l j e n j s k i boj . P r i d n o ji je p o m a g a l pri delu na p o l j u v A k o p i h b l izu 

R a d a š k o w i č , k a m o r se je preselila in k jer Še sedaj ž iv i . I z r e d n o je l jubil 

mater, ki so ji porodi in o d g o j a sedmerih o t r o k izsesali kr i in moč, še 

bol j p a ža lost z a r a d i smrti šesterih otrok in m o ž a . V dolgi z i m i ji ni 

mogel in hotel i z č r p a v a t i že i tak prepičl ih za log ž i v i l in p o v e č a v ati 

skrbi. Z o p e t je pri jel z a p o p o t n o pal ico. S a m o za hrano je v svojem 23. letu 

našel zas lužek kot n a v a d e n de lavec v neki p i v o v a r n i v mienski okolici . 

T u je d o ž i v e l leta 1905. revoluc i jo . R u s k o „ s a m o d e r ž a v i j e " se je n e v a r n o 

z a z i b a l o in električni tok narodne samozavest i je spreletel v s a j vodi lne 

g l a v e neruskih n a r o d o v , zlasti U k r a j i n c e v , pa tudi Belo rti sov. T a revo-

lucija je razg iba la rudi mladega K u p a t o in za igra la na naj int imnejše 

strune n jegove duše. D o tedaj za s v o j narod izgubl jen sin, k i je nihal 

m e d p o l j s k o in rusko narodnost jo , je posta l Belorus. 2 e p r e j je pisal pol j -

ske verze , sedaj p a ;e začei i z l ivat i s v o j o notranjost v beloruske pesmi. 

T e ž a v n o t o v a r n i š k o delo g a jc v dolg ih poletnih dneh preveč utru-

dilo, d a bi £e mogel v svojem edinem prostem času ponoči sanjarit i in 

pisati . Z a t o je spomladi s l u ž b o o d p o v e d a l . Polet i je p o m a g a l materi , v 

naslednjih d v e h z i m a h p a je delal v tovarni , Z d o m a in iz t o v a r n e je 

poši l jal beloruske pesmi raznim ruskim časopisom, k j e r je zlasti opisoval 

č l o v e k a nedostojno ž i v l j e n j e d e l a v s t v a . 2 e v teh svoj ih prvencih je p o -
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kaza l velike sposobnosti . N a r a v n o s t od s t roja so ga v n jegovem 16. letu 
poklical i za u r a d n i k a v knj ižn ico „ Z n a n j e " v Wl lno , V jeseni nasled-
njega leta so mu beloruski krogi preskrbeli š t ipendijo, da j t mogel o d 
leta 1909. do leta 1913. i zpopo ln jeva t i svoje z n a n j e na svobodni p r iva tn i 
univerzi Č a r n j a j e v a v Moskvi . P o k r a t k e m odd ihu pr i svoji mater i se 
je vrn i l v Wi lno , k j e r je prevzel u redniš tvo „Naše N i w c " , p r v e g a belo-
ruskega l i terarnega časopisa. K o so za sve tovne vo jne N e m c i zavzeli 
Wi lno , sc je K u p a l a umakn i l v Miensk, k je r so ga v takni l i v rusko vo-
jaško suknjo. P o zaslugi svojega pove l jn ika , ženinega bra ta , so ga spoznal i 
za nesposobnega za f r o n t o in t a k o je prebil ves vojni čas p o raznih belo-
ruskih mestih. Leta 1910. se je s talno naselil v Miensku, k j e r še sedaj 
deluje. 

* 

Svojevrs tno ž iv l jenje J a n k e K u p a l e je vp l iva lo tudi na n jegovo 
pesem. K o t dediščino si je prinesel na svet t is to bedo, s iromaštvo, t rp -
l jenje, zan ičevan je in iz n j ih i zv i ra jočo o to inos t , ki t a r e jo belorusko 
l judstvo. T a k o so njegove pesmi res otroci bede, k a k o r sam p rav i o nj ih . 
N i Čudno, če skora j vsa n jegova dela izzvene v o tožnos t ali p a v f ino 
satiro. J a s n o je, da se more n jegova mehka , nežno čuteča iti v t rp l jen ju 
o&Sčena duša pesniško izživl jat i samo v liriki. Preveč pa je zvezan z 
usodo svojega l juds tva , ki sta m u t lačans tvo in duhovno suženjs tvo 
obrnili pogled v tla in vase ter ga izolirali od evropskih ku l tu rn ih po -
k re tov in s tremljenj , da bi mogli uvrs t i t i K u p a l o v k a k o l i te rarnozgodo-
vinsko s t ru jo ali gibanje. N i klasicist, ne romant ik , ne realist, nc n a t u r a -
list, ne simbol i s t, ne m o d e m I s t, a m p a k z domačo zeml jo zvezan samo-
nikel poet, na rodn i in socialni b u d i t d j , zvona r in prerok . 

N a beloruskem l i terarnem poprišču jc nas topi l p rv ič leta 190J . s pes-
mi jo „ M u ž y k " , ki je p r av i biser svetovne poezije. Za r a z u m e v a n j e in 
kemično ana l izo vsebine, ki sc k u h a v ogromnem kot lu na V z h o d u , nam 
da je več p o d a t k o v , k a k o r nam jih da je jo dolge znans tvene razprave . 

„Sto ja mužyk, use tut znajuć 
i, jak jo^č licty svet wjaiik, 
z mjane Šmjajucca, pagardiajuč, 
bo ja rmižyk, du my muiyk.4 

D a sem mužik , to vedo vsi. In n a j jc ta svet še t a k o velik, povsod 
se mi posmehu je jo in me zaničujejo , ker sem pač muž ik , oduren muzi k. 
Pisat i in citati ne znam. Jezik mi ne teče g ladko. Večno p a č samo or jem 
in sejem. De lam kakor živina, n a j sem velik ali ma jhen . Oči mi za l iva 
v roč znoj . Kr i čan j e In la jan je gospode prenašam. Jok k ruha lačne dece 
ml brni po ušesih. Za pra/ .nike skora j niti nc vem. Če zbolim, se zd rav im 

6S2 

ib.si Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 



Šedivy, Jan. Janka Kupala; Ob jubileju največjega beloruskega pesnika. 1932, Ljubljanski zvon 

brez doktor ja . Sem pač s iromak, oduren m u ž i k . Z a t o n a j izg inem k a k o r 

gusčarica v g o z d u in n a j c r k n e m k a k o r pes za plotom. D o k o n c a svo-

jega življenja, p a v e n d a r ne bom p o z a b i l , d a sem č lovek , četudi samo 

m u ž i k , N a j m e le zaničuje jo , „ j a b u d u ž v ć , b o ja m u z y k (bom ž ive l , ker 

sem m u ž i k ) . " 

Z usodo beloruskega m u z i k a sc peča v večini svoj ih del, zlasti p a v 

svoji p r v i pesniški zbirki „ Z a l e j k a " (Piščalka) , ki je izšla leta 1908.; k a j t i 

r a z g o v a r j a t i se hoče z vsem l judstvom in pr is luškovat i utr ipom mil i jo-

n o v , Z nj im se bori za pr iznanje , da je beloruski m u ž i k č lovek . Posebno 

ga b o l i j o socialne kr iv ice , 

2ene , v d o v e in nedorasla deklera prepode z dolgih postati lačne kro-

k a r j e in se z a r i j e j o v š iroke ogone. K o jim z a č n o pešati sile, se med-

sebojno i s p o d b u j a jo z ža lostno pesmijo. Snopi se m nože in rastejo v 

kopice . 2 a nji cam se je že posušil jezik k a k o r kost in z n o j jim je pre-

močil v s o o b l e k o . O s t r o strniŠče jim sesa kr i na bosih nogah k a k o r ne-

šteto p i j a v k . Strogi in k r v o l o č n i gospodar jev n a d z o r n i k jih neprestano 

p r i g a n j a in j im o b l j u b l j a zvečer za n a g r a d o k o z a r e c z g a n j a . In ž a n j i c e 

b o d o pile, h v a l i l e g o s p o d a r j e in skozi z a d r ž a n e solze s tresočimi se g la-

sovi p r e p e v a l e pesmi ( Z a l e j k a , 18}. 

Be loruskemu m u ž i k u je oče g lad, k i ga je vzredi l in vzgo j i l , beda m u 

je mati , a de lo mu da je moč. G l u h in nem m o r a biti, k a d a r ga zaničujejo . 

Z bel im kruhom hrani svet, sam pa je mekine. O d n j e g o v e g a dela imajo 

vsi korist , a nihče m u ne reče niti: h v a l a ! ( Ž a l e j k a , j , 6.) 

N j e g o v trud se ne da niti z d a l e k a primerjat i z de lom R u s a ali U k r a -

j inca v njuni rodovi tni črni zeml j i . Belorusi ja ni r a z k o š n a in bogata, 

a m p a k peščena in k am eni ta. O sat i z p o d r i v a z n j i v žito, k i je prepojeno 

z z n o j e m . N a j v l o ž i Belorus v svoje pol je se t o l i k o t ruda, v e n d a r mu 

rodi samo boren ječmen in oves ( Z a l e j k a , 3). G o r j e se m u je pr i lepi lo na 

p o d p l a t e in ga zasleduje na v s a k o sled. B e d a je v hiši, s i romaštvo za 

hišo, nesreča z a po l jem in z l o na pol ju . M a t i se trudi pri z ibelki , d a bi 

z veselo u s p a v a n k o p o m n o ž i l a svo jemu o t r o k u srečo brezskrbnih dni, 

ali o b misli na o t r o k o v o prihodnost ji p r l v r o iz gr la samo otožne melo-

dije. C i m b o slekel srajc ico p a vse d o groba b o izročen na milost in 

nemilost gospodi. S k r v a v i m i žulj i jim b o delal , d a dobi z a p lač i lo s labo 

hrano, m a l o d e n a r j a in m n o g o u d a r c e v . U p a n j e na izbol jšanje je p r a z n o , 

ker je v s a k dan enak prejšnjemu. Č e d rüg i t o ž i j o nad i zgubl jeno srečo, 

'bo njega mor i la zavest , da sreče sploh ne b o okusi l . Je sicer ena p o t , ki 

v o d i med gospode: m e h a k hrbet, hinavščina in v e l i k o p o t e z n a k r a j a . A l i 

t a k o pr idobl jena sreča bi n jenemu otroku t o l i k a n j zastrupi la dušo, da bi 

zaničeval celo n jo samo in se s r a m o v a l njenega jezika ( Z a l e j k a , 91) . 
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V poznejš ih zb i rkah svojih pesmi, k a k o r sta n, pr , H u š l j a r ( 1 9 1 0 ) 

in Šl jacham ž y ć c j a (Po ž iv l jen jsk i pot i j 1 9 1 3 ) , čuti K u p a l a v e l i k o o d -

govornost , ki m u jo nalagata v l o g i p r e r o k a iu vodi te l ja . R a z e n socialnih 

so še ž i v l j e n j s k a v p r a š a n j a , k j e r si mora biti na jasnem. Rešuje jih sam 

zase in le redko n a j d e j o njegovi notranj i boj i i z r a z a v pesmi. H o t e l bi 

vodi t i svoje l j u d s t v o h K r i s tu, a boji se, d a bi porem gospoda še bol j 

zasužnj i la n j e g o v narod. P o K u p a l o v e m m n e n j u s luž i jo sedaj med p r a v o -

slavnimi Belorusi ideologij i i zkor iščevalcev s lužabniki tistega, ki je s 

s v o j o b l a g o v e s t j o nekoč raztrga l sužnjem o k o v e in jih p o v z d i g n i l v b o ž j e 

otroke. P o u d a r j a j o tiste nauke, ki se d a d o r a z l a g a t i v korist in v o p r a -

v i č i l o mogočnežev , z a m o l č u j e j o p a k a j radi one, ki g o v o r e z a p r a v i c e 

bednega l j u d s t v a ; d r u ž i j o se zlasti z v l a d a j o č i m i sloji in so sprejeli celo 

n j ihov ruski jezik. N a ta način belorusko l j u d s t v o t e ž k o n a j d e v ver i 

p r a v o to lažbo. 

K u p a l a je z a t o prepričan, da je n j e g o v e m u n a r o d u p o e z i j a potrebna 

k a k o r v s a k d a n j i kruh. Pesem mu lajša ž iv l jenje , p o ž i v l j a d u h a in k a ž e 

p o t v svet idealov ( H u š l j a r , 8) ter da je okusit i v s a j senco svobode. Z a k a j 

gosi i m oblastneži ne m o r e j o predpisovat i z a k o n o v . P e s n i k o v o srce da je 

o d g o v o r samo Bogu. N j e g o v a misel je podobna solncu, zori in o r l a . 

K n e z m o r e poeta vreči v ječo, l a h k o mu v z a m e g l a v o , nc more p a v k o -

vat i v ver ige n j e g o v i h misli (Sl jacham ž y ć c j a , 21 j ) . Pesnik je k a k o r z v o -

nar, ki je zgradi l z v o n i k na v r h u najv iš je gore in obesil v a n j z v o n , d a 

sliši ves narod n j e g o v o pesem. D o n en je z v o n a da je več lepote siccr precej 

enolični beloruski p o k r a j i n i , po kateri so posejane s k r o m n e vas i brez 

sadnega d r e v j a in v r t o v . M e d bornimi hišami stric k v i š k u bele breze 

k a k o r z zelenjem okrašene ogromne sveče, med kater imi se po n e k o l i k o 

v a l o v i t i p l a n j a v i igra jo v lahnem vetru zeleni javor i in košate lipe ter 

mogočni hrasti, ki v or jaškem boju dosto janstveno in junaško k l j u b u j e j o 

n e v i h t a m . Pesem z v o n a r j a se spleta v č u d o v i t o melodi jo z ž u b o r e n j e m 

počasnega t o k a sanjavega N j o m a n a , K o je bil Belorus še g o s p o d a r svoje 

d o m o v i n e in s laven v svetu, je b i lo t o d ž i v a h n o v r v e n j e , sedaj p a si v 

N j o n i a n u pere rane od suženjskih o k o v o v , zapuščen o d i z o b r a ž e n c e v , 

ki so prišl i k bregu N e v e (t. j. k R u s o m ) ali \Cisle (k P o l j a k o m ) in jih 

ne m i k a več lepota N j o m a n a ( „ N a d N j o m a n a m " ) . 

K o t p r a v i v o d i t e l j spremlja K u p a l a s s v o j o pesmi jo beloruskega 

k m e t a v vseh letnih časih in ga skuša z neprisil jen in: p o u k o m in z l ju-

b e z n i j o o z d r a v i t i p i j a n č e v a n j a in n a v a d i t i pr idnost i in vz tra jnost i . N a j -

več pesmi mu p r i v r e Iz duše o b misli na jesen. K o umira n a r a v a in o d -

p o d e d i v j i v ihar j i ptice pevke , grize v ve dni p o z n i jeseni ž i v e č e g a B e l o -
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rusa k več jesenskih misli, tolaži ga edino setev oz imine, ki vstane spo-

mladi p o krut i z imi k n o v e m u ž i v l j e n j u ( Ž a l c j k a , 33, 1 0 0 ) . 

K tej p o m l a d i skuša zbudit i n a r o d s s v o j o znamenito pesmijo „ A 

c h t o t a m i d z i e ? " ( A k d o t a m gre?), ki jo z na na izust v s a k zaveden 

Belorus. N e p r e g l e d n e m n o ž i c e beloruskega l judstva p r i h a j a j o od vseh 

strani. N a o k r v a v e l i h n o g a h jim ž v e n k e t a j o verige. R o k e 5 0 j im s k n v -

Ijene o d p r e t e ž k e g a dela i z z a z g o d n j e mladost i . N a upognjenih plečih 

nosijo — s v o j o k r i v d o . V s e m u svetu j o hočejo sedaj p o k a z a t i . B e d a in 

gor je sta jih k temu prisi l i la. T e m z a n i č e v a m m , g luhim in nemim m n o -

ž i c a m se je namreč zahote lo , da bi jih Šteli z a l judi, a to jc Se sedaj v 

očeh m o g o t c e v velik greh. 

K u p a l a se je p o l a g o m a otresel svojega pesimizma, ki je značilen za 

p r v o d o b o n jegovega u s t v a r j a n j a , k o se je imel samo z a m u ž i k a brez 

k a k e posebne na loge in odgovornost i . S v o j višek je dosegel ta pesimizem 

v dramatični pesnitvi v dvanajs t ih s l ikah z nas lovom „ A d w i e t n a j a 

pieSnja* ( V e č n a pesem, 1910). K a k o r v k inu se vrste pred našimi očmi 

n a j v a ž n e j š i d o g o d k i iz ž i v l j e n j a beloruskega m u ž i k a . 

N i r i enega t renutka ni , k o ne t e k o solze. N i k j e r ni niti sence izgleda 

na lepše čase. B r e z u p n o s t se p o v s a k i sliki v e d n o težje v leže na č i tate l jevo 

dušo. Z a m u ž i k a ni v takih r a z m e r a h nič lepšega k o smrt. 

Solnce je prinesla v K u p a l o v o ž i v l j e n j e n j e g o v a žena. Z g r a d i l a sta si 

lastno gnezdo, k jer se p o p o l n o m a v d u h u svojega l judstva ok lepata na-

rodnih o b i č a j e v in n a v a d . O d s l e j se v n j e g o v i h delih otožnost in pesi-

mizem u m a k n e t a pesmi „ J a n a i ja" ( O n a in jaz) . V štirinajstih s l ikah po 

osem ki t ic da je i z r a z a l jubezni do svoje žene. T o je visoka, pesem d v e h 

src v beloruski vasi . 

O d svo je p o r o k e govor i svojemu l j u d s t v u to laž i lne besede. Prepričan 

je, da se b o d o solze posušile in zjasnile oči, d a b o s k o r a j konec gladu in 

bede in d a si b o l j u d s t v o utr lo p o t k svobodi , prosvet i , p r a v i c i , k solncu 

in novemu ž i v l j e n j u . Z b i r k o „ S p a d c y n a " (Dediščina) , ki jo je i z d a l leta 

1922. v M i e n s k u , p r e v e v a veselo u p a n j e ob n e p r i č a k o v a n e m r a z v o j u 

svetovnih d o g o d k o v . 2 e leta 1 9 * 7 . je nastala tista pesem te zbirke, k jer 

p r i p r a v l j a svoj narod na samoodločbo. P o z i v a ga na splošno in v i h a r n o 

n a r o d n o skupščino, ki b o z a vsele j r a z t r g a l a vse suženjske o k o v e . G o v o r i 

n a j t a k o glasno, da ga b o slišal ves svet, o svoj ih ponižanj ih , žal jenj ih in 

večnem trpl jenju, ki ga m o r e j o p o v z r o č i t i samo brezčutni rablji . P o k a ž e 

n a j na morje kr ižev na p r e z g o d n j i h g r o b o v i h ! P o v e n a j , s k a k i m satan-

skim sadizmoni so ga zemlj iški gospodje silili t lačanit i , k a k o so ga car j i 

preganjal i z domače grude In k a k o so kosali n j e g o v o o z e m l j e (Spad-

č y n a , 40). 

6 S j 
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I z r a z vesel ja nad пог-imi časi, k o sc je v z b u d i l p r a v i gospodar , pre j -

šnji tJačan, je n j e g o v a pesniška z b i r k a n B e z n a z o u n a e ' f (Brezi m ene) iz 

Uta 1 9 : 4 - P r e v e v a jo upanje , d a b o n o v a doba bodočim p o k o l e n j e m 

b o g a t o nadomest i la stoletja suženjstva i n nesreče. 

K o p a t a je t a k o i z r a z i t o čuvstvena n a r a v a , d a p r e v l a d u j e lirični ele-

ment tudi tedaj , k a d a r za ide na epično polje. V n j e g o v i h b a j k a h sc 

o p a ž a v p l i v K r v i o v a , ali K u p a l o v jezik je ž ivahnejš i m sl ikovitejš l , 

o z a d j e p a manj narodno. M e d p r i p o v e d k a m i v v e z a n i besedi sta n a j b o l j 

z n a n i humorisdčni „ S t r a h " in „ S w a t " . S n o v z a n j e k a k o r tudi m n o g o 

p r i m e r o v in s imbolov je v z e l iz narodne poezi je . 

D r a m a t i č n a pesnitev „Son na k u r h a n l c " (Sanje na grobu junakov , 

1 9 1 a ) v štirih s l ikah ima simbolični pomen. Z a k l a d , ki ga išče S a m v 

starem gradu, je simbol boljše bodočnosti , po kateri k op m e BelorusL Z 

v e č j i m p o u d a r k o m in v bol j zgoščenem slogu se p o n a v l j a j o v rem delu 

socialni, narodni in polit ični mot iv i iz „ Ž a l c j k e " in „ S l j a c h a m z y c c j a 1 . 

N a odru je imela izreden uspeh „ P a u l i n k a " , komedi ja v d v e h deja-

nj ih . Z e l o posrečen je portret g l a v n e osebe, P a u l i n k e , pr idnega, pošte-

nega in n a r o d n o z a v e d n e g a dekleta iz vrst o b u b o ž a n e g a beloruskega 

p l e m s t v a . N j e n o p r a v o nasprot je je A d o l f B y k o u s c y k , t ip r a z u z d a n e g a 

lahkomiselnega plemiča, ki sc poteguje za n jeno roko. E n a k o v e r n o i l i k a 

K u p a l a be lorusko ž i v l j e n j e v burki „Prymaki 1 * (Zeti , т 9 т 3) in pa v 

t rag ikomedi j i „ T y t e j s y j a " (Sedanjost, 1924), k j e r p o d a j a ž i v l j e n j e po 

revoluci j i v Micnsku, sedanji prestolnici be loruske republike. 

M e d dramat ičnimi spisi stoji v umetniškem o z i r u najv iš je „ R a z k i d a -

najc h n i a z d o " (Uničeno gnezdo, 1 9 1 3 ) . T a d r a m a v petih d e j a n j i h je 

n a z o r n a slika revolucionarnega g i b a n j a k m e t o v in d e l a v c e v tik pred iz-

bruhom revoluc i je leta 1905. U p o r n i k m e t L j a w o n Z jab lik se spre s 

svoj im zemlj iškim gospodom, ki zaradi tega z a h t e v a , d a se Z j a b l i k i z -

seli. K e r tega noČc storiti prostovol jno, ga p o s t a v i zemlj iški g o s p o d пз 

ccsto. L j a w o n Z j a b l i k ne m o r e preboleti te nesreče m si v z a m e ž i v l j e n j e . 

T r a g e d i j a je tem hujša, ker sta sc Z j a b l i k o v a hči Z o s k a in sin zemlj i -

škega gospoda strastno v z l j u b i l a . Z o s k a o d g o v a r j a svoji materi , ki jo 

o p o z a r j a , n a j ne v e r u j e gosposkim i z ž e m a l c e m : M a m a , m a m i c a ! Jasni 

mesec p l a v a zlati zori nasproti , zeleni j a v o r se s k l a n j a k svo jemu p r i j a -

telju m a k l e n u (v belorasčini ženskega spola!), a on, m o j e solnce, p r i h a j a 

k meni iz dal jnih k r a j e v in mi pr inaša bogate darove^ goreče srce, k o p r -

nečo dušo in neizmerno l jubezen. K o jo je vs led o č e t o v i h spletk zapust i l 

in odšel v tuj ino, se je Z o s k I zmešalo. K m e t o v najstarejši sin S i m o n išče 

p r a v i c e pri sodišču, ali d o ž i v i razočaranje , k e r je sodišče d a l o p r a v gra-

ščaku. T e m b o l j nestrpno pr ičakuje z a t o v duševni zmedenosti „ v e l i k o 
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s o d b o 1 , k i b o na svetu res razdel i la p r a v i c o . G l a d iti m r a z p a prisilita 

ostale družinske č lane, d a v z a m e j o v roke bera š k o pal ico. 

Č c i z v z a m e m o nekatere redke i z jeme, k a ž e j o njegovi verzi izredno 

tehnično dovršenost . V e č k r a t so p r a v a g o d b a . Z g lasovi a, u, au, ki so 

z a bcloruSČino t a k o znači ln i , z n a z o t o ž n o muzi k o s v o j i h v e r z o v i z redno 

p o u d a r i t i o t o ž n o vsebino. G l o b o k e misli, lep jez ik in krasne pr ispodobe 

se bol j p o v z d i g u j e j o umetniško vrednost del J a n k e K u p a l e in m u pri-

p r a v l j a j o mesto m e d n a j v e č j i m i osebnostmi svetovne knj iževnost i . Pre-

v a j a n j e n j e g o v i h del v naš jez ik bi pomeni lo za s lovensko kul turo 

p r i d o b i t e v svež ih s o k o v z d r a v e g a , mladega s lovanskega narodnega 

o r g a n i z m a . 

Epitaf v obliki balade, ki jo je zloži! Vil [on last in is a 
svoje pajdaše, ko je čakal, da bo z njimi vred obetan. 

- w_ " W w w w . ^ О » ->-> 

sočutje z nami, revami, imej , 

saj B o g ti n e k d a j že p l a č i l o da. 

P o g l e j , tu sedem, osem nas b ingl ja . 

K a r smo trebuščkov si preveč masti l i , 

ž r o črvi jih in se c e f r a j o gnili. 

P r a h skoro b o m o , z d a j Še kost in kite 

N a j nihče nas z z b a d l j i v k a m i ne šili. 

D a prizanesi nam, B o g a prosite! 

O brat , nikar ne maši si ušes 

p r e d našo prošnjo. Ć e se n a m g o d i 

k o t zasluži l i smo, je v e n d a r res, 

d a mnoge so butice brez soli. 

P r e p r o s t n a j obrne v nas oči, 

Sinu M a r i j e , B l a ž e n e D e v i c e ! 

K o že namenjene so m m te vice, 

n a j nas o tme o d p e k l a m u k j če z v i t e 

kosti so, duša čuti še kr iv ice . 

D a prizanesi n a m , B o g a prosite! 

PESEM OBEŠENCEV 

A L O J Z G R A D N I K 

a j 
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